
A1.9.1 Kulisy z życia lekarza 
Hinter den Kulissen eines Arztes

 

Video: https://youtu.be/7P636Y15ML4?si=O1bV0g_W3xC58zU3
Rano (Morgen)

Przed południem (Vormittag)

Po południu (Nachmittag)

Po południu (razem) (Nachmittag (gesamt))

Wieczór (Abend)

Wieczorem (abends)

1. Co ta osoba robi jako pierwsze rano?

a. Idzie wieczorem do kina. b. Spotyka się z rodziną po południu. 

c. Pije poranną kawę i sprawdza kalendarz. d. Czyta tylko gazetę w południe. 
2. Co ta osoba robi przed południem?

a. Operuje. b. Uczy się polskiego w domu. 

c. Robi zakupy w supermarkecie. d. Śpi. 
3. Kiedy ta osoba przyjmuje pacjentów?

a. Tylko w sobotę i niedzielę. b. W południe i po południu. 

c. Tylko w nocy. d. Rano i wieczorem. 
4. Jak ta osoba spędza wieczór?

a. Gotuje obiad dla stu osób. b. Zawsze wyjeżdża za granicę. 

c. Czyta książkę lub gazetę, ogląda film albo
słucha muzyki. 

d. Zawsze pracuje w szpitalu do północy. 

1-c 2-a 3-b 4-c

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Umawianie wizyty u lekarza
Einen Arzttermin vereinbaren

Recepcjonista: Dzień dobry, Luxmed, słucham. (Guten Tag, Luxmed, Sie sprechen mit der
Rezeption.)

Andżelika: Dzień dobry, chciałabym umówić się do
lekarza. Jestem bardzo przeziębiona i
potrzebuję zwolnienia. 

(Guten Tag, ich möchte einen Termin beim Arzt
vereinbaren. Ich bin stark erkältet und brauche
eine Krankschreibung.)

Recepcjonista: Rozumiem. Sprawdzę wolne terminy. (Verstehe. Ich überprüfe die freien Termine.)

Recepcjonista: Czy woli pani rano czy wieczorem? (Bevorzugen Sie morgens oder eher abends?)

Andżelika: Najlepiej przed południem. (Am besten vormittags.)

Recepcjonista: Mamy wolną godzinę 11:00. Pasuje pani? (Wir hätten um 11:00 Uhr einen freien Termin.
Passt das für Sie?)

Andżelika: Tak, idealnie. (Ja, das passt perfekt.)
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https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/kulisy-z-zycia-lekarza
https://youtu.be/7P636Y15ML4?si=O1bV0g_W3xC58zU3


Recepcjonista: Dobrze, zapisuję panią na 11:00. Jak się
pani nazywa? 

(Gut, dann trage ich Sie für 11:00 Uhr ein. Wie ist
Ihr Name?)

Andżelika: Nazywam się Andżelika Górzyńska. (Ich heiße Andżelika Górzyńska.)

Recepcjonista: Dobrze, dziękuję. Do zobaczenia. (Alles klar, danke. Bis dann.)

Andżelika: Do widzenia. (Auf Wiedersehen.)

1. Przeczytaj dialog. Gdzie dzwoni Andżelika?

a. Do szkoły językowej b. Do koleżanki z pracy

c. Do restauracji d. Do przychodni Luxmed
2. Dlaczego Andżelika chce umówić się do lekarza?

a. Bo jest bardzo przeziębiona i potrzebuje
zwolnienia

b. Bo ma spotkanie w pracy w południe

c. Bo chce zaplanować weekend d. Bo chce rozmawiać o diecie
1-d 2-a
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